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BUILD & REBUILD

YOUR TRACK BUILDER SYSTEMwm

For parents: « Pour les parents : « Fiir Eltern: E
Per i genitori: « Voor ouders:
Informacién para padre
[ina poputeneii: « Ebeveynler icin:
[ina 6aTbKis: « Pentru pdrinti: « 3a pogutenu:
Zaroditelje: » Za starse: « : 4o E

UNLIMITED..

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. + VEUILLEZ CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR
VOUS Y REFERER EN CAS DE BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES. « DIESE ANLEITUNG BITTE FUR RUCKFRAGEN UND WEITERE SPATERE
VERWENDUNG AUFBEWAHREN. SIE ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN. « CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO. CONTENGONO
INFORMAZIONI IMPORTANTI. « BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING, WANT DEZE KAN LATER NOG VAN PAS KOMEN. + SE DEBEN GUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACION IMPORTANTE. « GUARDAR ESTAS INSTRUCOES PARA REFERENCIA FUTURA, POIS CONTEM
INFORMACOES IMPORTANTES. - COXPAHUTE [JAHHYIO MHCTPYKLIMIO HA BYIVLLEE, T. K. OHA COLEPXUT BAXHYIO IHOOPMALMIO. « ONEMLI
BILGILER ICEREN BU KULLANIM KILAVUZUNU, DAHA SONRA BASVURMAK IGIN LUTFEN SAKLAYIN. - KPATHSTE AYTES TI= OAHTIES [IA MEAAONTIKH
XPHZH, KAOQS MEPIEXOYN SHMANTIKES MAHPO®OPIES. + 35EPEXITb LIO IHCTPYKLIIIO [/1A BUKOPUCTAHHA B MANBYTHHOMY, AIDKE BOHA
MICTWTb BAX/IMBY IHOOPMALJIIO. - VA RUGAM SA PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU A LE PUTEA CONSULTA ULTERIOR, DEOARECE
CONTIN INFORMATII IMPORTANTE. - MOJIAl, 3AMASETE TE3U UHCTPYKLIMM 3A B/ELLM CTIPABKW, Thi1 KATO ChIBbPXAT BAXHA
VH®OPMALIVIA. - SACUVAJTE OVE UPUTE ZA DALJNJU UPOTREBU JER SADRZE VAZNE INFORMACIJE. - NAVODILA SHRANI ZA POZNEJSO
UPORABO, SAJ V NJIH VEDNO LAHKO NAJDES KORISTNE NAPOTKE. « splasal diy b e dols Olaglse lilgioY Olsdstll ody Bl coo

INSTRUCTIONS - MODE D'EMPLOI - ANLEITUNG - ISTRUZIONI
GEBRUIKSAANWIJZING - INSTRUCCIONES - INSTRUCOES - UHCTPYKLNA

KULLANIM KILAVUZU - OAHTIEX - IHCTPYKULIA
INSTRUCTIUNI - UHCTPYKLNN - UPUTE - NAVODILA - osloulesl
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CHOOSE ONE TO BUILD FIRST!  CHOISISSEZ LA PREMIERE PISTE QUE VOUS VOULEZ CONSTRUIRE ! - EINE STRECKE AUSWAHLEN! -
SCEGLI QUELLA CHE VUOI COSTRUIRE PER PRIMA!  KIES DE LOOPING DIE JE HET EERST WILT BOUWEN! « {ELIGE CUAL QUIERES
CONSTRUIR PRIMERO! - ESCOLHE UMA PARA CONSTRUIRES EM PRIMEIRO LUGAR! « BbIBEPUTE, YTO MMOCTPOUTb CHAYATIA! -
HANGISINi ONCE TASARLAYACAGINI SEG! - AIAAESTE ENAN FA NA OTIAZETE NPQTA! - MEPLU HIXX 3BUPATU TPEK, BUBEPITb
PIBEHb! - ALEGE MAI INTAI UNA DE CONSTRUIT! - U3BEPETE E[HA, KOATO LUE MOCTPOUTE HAIA-HAMPE[! - ODABERI JEDAN KOJI
CES PRVI IZGRADITI! « IZBERI ENEGA ZA PRVO KONSTRUKCIJO! « 1] Lgii) das-lg ,is/

Colors and decorations may vary. - Les couleurs et les décorations peuvent varier. - Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. - Colori e decorazioni possono variare. - Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. « Los
colores y decoracion del juguete pueden ser distintos de los mostrados. « As cores e as decoragdes podem diferir das ap das. - Lipeta v o¢ MoryT p A« Renkler ve siislemeler cesitlilik go ilir.« Ta
XpWpaTa Kal Ta oxédia pmopei va Slapépovy amé auta mou paivovtal. « Konbopu Ta 30BHiLLHil BUTNAZ MOXYTb Bipi: A, + Culorile si d iunile pot varia. - i 1 Te MOXe A3 Ce P .+ Bojei

dekoracije mogu se razlikovati.  Izdelek se lahko po barvah in dekoracijah razlikuje od prikazanega. «. &z ;)1 wlads ols/¥) Caliss 43

Includes 1 vehicle. Additional vehicles sold separately. - Contient T véhicule. Autres véhicules vendus séparément. - 1 Fahrzeug enthalten. Zusétzlich abgebildete Fahrzeuge separat erhéltlich.  Include 1 veicolo. Veicoli addizionali
in vendita separatamente. « Inclusief T voertuig. Extra voertuigen apart verkrijgbaar.  Incluye un coche. Los vehiculos adicionales se venden por separado. - Inclui 1 veiculo. Os restantes veiculos sdo vendidos em separado. - B
KomnneKTe 1 MalLMHKa. JlononHuTenbHble MaLWMHKM npopaloTcs oTAenbHo. « 1 arag dahildir. Diger araclar ayr olarak satilir. - MephapBdverat 1 6ynpa. Ta vmohotma oyijpata nwhodvral Eexwpotd. « Y Habopi T mawukka. IHwi
MALLHKI NPoAaloTbeA okpemo. « Include 1 vehicul. Vehiculele suplimentare se vand separat. - Coabpaxa 1 npeBo3Ho cpeAcTBO. lombAHUTeNHUTE NPeBO3HI CPEACTBA Ce NPOAABAT 0TAeNHoO. « SadrZi 1 vozilo. Dodatna vozila
prodaju se zasebno. - Prilozeno 1 vozilo. Dodatna vozila lahko kupis posebej. « 3> s &3LaYI SUS LI 3 .6usls Byl oS

Not for use with some Hot Wheels® vehicles. - Non compatible avec certains véhicules Hot Wheels. - Nicht zum Gebrauch mit allen Hot Wheels Fahrzeugen geeignet. - Non compatibile con alcuni veicoli Hot Wheels. « Niet te
gebruiken met sommige Hot Wheels voertuigen. - No compatible con algunos vehiculos de Hot Wheels. - Nao compativel com alguns veiculos Hot Wheels. - He noanexut uc 4 Hot Wheels. «

p
Bazi Hot Wheels araglanyla kullanilamaz. - Ae xpnotpomoteitat pe optopéva oyrpata Hot Wheels. - He nigxoauTb Ana rpu 3 eakumn matumnkamu Hot Wheels. - Nu se poate utiliza cu unele vehicule Hot Wheels. « HecbBmectmo ¢
HAKOU NPeBO3HH (peAcTBa Ha Hot Wheels. - Proizvod se ne moze upotrebljavati s nekim Hot Wheels vozilima. - Ni primeren za uporabo z vsemi Hot Wheels vozili. « .Hot Wheels &yl pasy mo gzl 8ase Cosd

REFER TO MOLDED LETTERS ON PARTS. « REFEREZ-VOUS AUX LETTRES MOULEES SUR LES ELEMENTS. « DIE EINGESTANZTEN BUCHSTABEN DIENEN ALS
ORIENTIERUNGSHILFE. « FAI RIFERIMENTO ALLE LETTERE STAMPATE SUI PEZZI. - RAADPLEEG GEVORMDE LETTERS OVER ONDERDELEN. - CONSULTA LAS
LETRAS DE LAS PIEZAS. - CONSULTA AS LETRAS MOLDADAS NAS PECAS. « CM. BYKBbI HA JETAJIAX. « PARCALARIN UZERINDEKI KABARTMALI HARFLERE
BAK. « AEITE TA TPAMMATA XTA KOMMATIA. « 3BEPTAVTE YBATY HA PEJIbE®HI JIITEPU HA IETANAX. « LUATI DREPT REFERINTA LITERELE MARCATE PE
PIESE. - BUXKTE ®OPMOBAHUTE BYKBU HA YACTUTE. « PRATITE UTISNUTA SLOVA NA DIJELOVIMA. « SLEDI ULITIM CRKAM NA POSAMEZNIH DELIH. «
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Snap to connect. « Clipsez les éléments pour les Comp correctly bled. - Elément blé correctement. «
connecter. - Zusammenstecken. « Aggancia per collegare. « K 1te korrekt baut. « Comp

Klik aan elkaar om te koppelen. - Encaja para conectar. « correttamente. - Onderdeel correct gemonteerd. - Componente montado
Encaixa para unir. » 3aLjenkHuTe, YTobbl COEANHNTD. « I¢ correc «Comp do corr -K T

ice gegirip bagla. « Zuvdéote yia va evioete. « 3'eHyi 3i npaBubHO cobpaH. « Parca dogru sekilde takildi. « Zwotn cuvappoléynon
3BYKOM KnauaHHs, o6 3akpinutu. « Prindeti pentru a e&aptiparog. « K T 3i6paHo Ny .« Componenta asamblata
conecta. - 3axBaHeTe 10 LpaKBaHe, 3a 1a CBbpxkeTe. « corect. - KOMNOHEHTBT e crno6eH npasunHo. - Komponenta je pravilno
Pritisnite i spojite. « Stisni dele, da jih povezes. « Lao LgLiog sastavljena. - Sestavni del je pravilno sestavljen. « .zl ©ilig<all grond @3




WHAT YOU WILL BUILD: - CE QUE VOUS CONSTRUISEZ : -
WAS DU BAUEN WIRST - COSA COSTRUIRAL: »

WAT JE GAAT BOUWEN: - LO QUE VAS A CONSTRUIR: «
0O QUE VAIS CONSTRUIR: - BOT YTO Bbl MOCTPOUTE: «
OLUSTURABILECEGIN PISTLER: « TI ©A OTIAZETE: »

OCb WO MNOTPIBHO 3IBPATU: « CE VETI CONSTRUI: «
KAKBO LLEE KOHCTPYUPATE: « STO CETE GRADITI: «
ZGRADIL BOS: « :a i sidl Lo

PARTS YOU NEED: - ELEMENTS A ASSEMBLER : - BENOTIGTE TEILE: - PEZZI
NECESSARI: - ONDERDELEN DIE JE NODIG HEBT: « QUE PIEZAS NECESITAS: - PECAS
DE QUE PRECISAS: - HEOBXOUMbIE AETAJIN: - GEREKLI PARCALAR: - KOMMATIA
MOY XPEIAZEXTE: - HEOBXIAHI AETAJII: - PIESELE DE CARE AVETI NEVOIE: «
YACTU, KOUTO BU TPABBAT: - POTREBNI DIJELOVI: - DELI, KI JIH POTREBUJES: «

Lg>liss Sl gla¥I

A A B




REFER TO MOLDED LETTERS ON PARTS. - REFEREZ-VOUS AUX LETTRES MOULEES SUR LES ELEMENTS. - DIE EINGESTANZTEN BUCHSTABEN PARGALARIN UZERINDEKi KABARTMALI HARFLERE BAK. - AEITE TA TPAMMATA XTA KOMMATIA. - 3BEPTAUTE YBATY HA PEJIbEDHI

DIENEN ALS ORIENTIERUNGSHILFE. - FAI RIFERIMENTO ALLE LETTERE STAMPATE SUI PEZZI. - RAADPLEEG GEVORMDE LETTERS OVER JUTEPU HA JIETANIAX. - LUATI DREPT REFERINTA LITERELE MARCATE PE PIESE. « BUXKTE ©OPMOBAHUTE BYKBU HA YACTUTE. - PRATITE
ONDERDELEN. - CONSULTA LAS LETRAS DE LAS PIEZAS. - CONSULTA AS LETRAS MOLDADAS NAS PECAS. - CM. BYKBbl HA ETANAX. « UTISNUTA SLOVA NA DIJELOVIMA. « SLEDI ULITIM CRKAM NA POSAMEZNIH DELIH. « .¢f;>¥%1 e 8,80l 5% ,J) [ e
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REFER TO MOLDED LETTERS ON PARTS. - REFEREZ-VOUS AUX LETTRES MOULEES SUR LES ELEMENTS. - DIE EINGESTANZTEN BUCHSTABEN PARGALARIN UZERINDEKi KABARTMALI HARFLERE BAK. « AEITE TA TPAMM ZTA KOMMATIA. - 3BEPTAUTE YBATY HA PEJIbEDHI

DIENEN ALS ORIENTIERUNGSHILFE. - FAI RIFERIMENTO ALLE LETTERE STAMPATE SUI PEZZI. - RAADPLEEG GEVORMDE LETTERS OVER JUTEPU HA IETANAX. « LUATI DREPT REFERINTA LITERELE MARCATE PE PIESE. - BIXKTE ®OPMOBAHUTE BYKBU HA YACTUTE. - PRATITE
ONDERDELEN. - CONSULTA LAS LETRAS DE LAS PIEZAS. - CONSULTA AS LETRAS MOLDADAS NAS PECAS. - CM. BYKBbl HA ETANAX. « UTISNUTA SLOVA NA DIJELOVIMA. « SLEDI ULITIM CRKAM NA POSAMEZNIH DELIH. « .¢f;>¥%1 e 8,80l 5% ,J) [ e
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LONG « LANG « LUNGO « LARGO
PECA COMPRIDA « [UIMHHAS «
SHORT « COURT « KURZ « CORTO « UZUN « MAKPY « IOBI A/ «
KORT . PECA CURTA - KOPOTKAA « LUNGI - ABJITA - DUGI - DOLGA -
KISA « KONTO « KOPOTKMUIA « SCURTE « Jrob
\_KbCA - KRATKI - KRATKA « y1u0d

L11

TABS GO INSIDE. - LES LANGUETTES DOIVENT ETRE POSITIONNEES A
L’INTERIEUR. « DIE LASCHEN GEHOREN NACH INNEN. « LE LINGUETTE
VANNO ALL'INTERNO. - TABS GAAN NAAR BINNEN. « LAS PESTANAS
VAN HACIA DENTRO. « AS LINGUETAS FICAM POR DENTRO. « KNAMAHbI
PACMONATAIOTCA BHYTPU. « TIRNAKLAR iC TARAFTA OLMALIDIR. « Ol
NPOEZOXEZ MMAINOYN MEZA. - OBMEXYBAYI MAIOTb BYTU
BCEPEAJWHI. - URECHIUSELE INTRA iN INTERIOR. « E3VMETATA BJIU3AT
BbTPE. « JEZICCI IDU UNUTRA. « JEZICKE VSTAVI NOTRI. «
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BUILD 1+ PISTE 1« AUFBAU 1  OPZIONE 1 « MODEL 1+ PISTA 1« CONSTRUCAO 1+ TPACCA 1«

1. PIST « KATASKEYH 1 « KOHCTPYKL|If1 1 - CONSTRUCTIA 1« KOHCTPYKLUA 1+ 1. STAZA »
KONSTRUKCIJA 11 ¢y

PARTS YOU NEED: « ELEMENTS A ASSEMBLER : - BENOTIGTE TEILE:
PEZZI NECESSARI: - ONDERDELEN DIE JE NODIG HEBT: - QUE
PIEZAS NECESITAS; - PECAS DE QUE PRECISAS: - HEOBXOAVMbIE
DETAJIW: - GEREKLI PARCALAR: - KOMMATIA NOY XPEIAZEETE: »
HEOBXIAHI JETAJII: - PIESELE DE CARE AVETI NEVOIE: - YACTU,
KOUTO BU TPABBAT: - POTREBNI DIJELOVI:  DELI, KI JIH
POTREBUJES: « :Lg > (i3 ,olf ¢l3>¥l

HOW TO PLAY: - POUR JOUER : - SO WIRD GESPIELT: « PER GIOCARE: « ZO SPEEL JE: «
INSTRUCCIONES DE JUEGO: - COMO BRINCAR: - KAK UrPATb: - NASIL OYNANIR? -
rIA NA MAIZETE: - IK TPATU: - CUM SE JOACA: - KAK CE UTPAE: - KAKO IGRATI: -
POTEK IGRE: : e L) iyl

TIP: ADJUST YOUR SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. - CONSEIL : MODULEZ
VOTRE PUISSANCE DE FRAPPE POUR DES PERFORMANCES OPTIMALES. - TIPP: DIE
ABSCHUSS-POWER FUR OPTIMALE LEISTUNG ANPASSEN. - CONSIGLIO: REGOLA LA FORZA
PER OTTENERE RISULTATI DA CAMPIONE. - TIP: SLA PRECIES HARD GENOEG VOOR HET BESTE
RESULTAAT. - CONSEJO: RECOMENDAMOS PROBAR CON DIFERENTES FUERZAS DE
LANZAMIENTO PARA CONSEGUIR EL MEJOR RESULTADO. - DICA: AJUSTA A FORCA DO
LANGCAMENTO PARA OBTER O MELHOR DESEMPENHO. - COBET: OTPEIY/INPYWUTE CUTY
YAAPA AN HAWJTYHLLEFO PE3YJIbTATA. - iPUCU: EN iYi PERFORMANS iCiN VURMA GUCUNU
AYARLA. - ZYMBOYAH: A KAAYTEPH ANOAOZH MEIPAMATIZTEITE ME AIAQOPETIKEZ
PYOMIZEIZ EKTOZEYZHS. - MIAKA3KA: PEFYJIIONTE CUNTY YAAPY [J16 TOKPALLEHHSA
PE3Y/IbTATY. - SFAT: AJUSTATI PUTEREA CU CARE LOVITI, PENTRU CEA MAI BUNA
PERFORMANTA. - CbBET: PEM'YIUPATE CUJTATA CU HA YIPAIHE 3A MOCTUTAHE HA
HAW-AOBPU PE3YNITATU. - SAVJET: PRILAGODI SNAGU UDARCA ZA POSTIZANJE NAJBOLJIH
REZULTATA. - NASVET: ZA NAJBOLJSE DELOVANJE PRILAGODI SILO TRKA.
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PARTS YOU NEED: - ELEMENTS A ASSEMBLER : « BENOTIGTE TEILE: «
PEZZI NECESSARI: - ONDERDELEN DIE JE NODIG HEBT: - QUE
PIEZAS NECESITAS: - PECAS DE QUE PRECISAS: - HEOBXOJIUMbIE
DETAJIN: - GEREKLI PARCALAR: - KOMMATIA 11OY XPEIAZEETE: «
HEOBXIJHI JETAJII: - PIESELE DE CARE AVETI NEVOIE: - YACTY,
KOMTO B TPABBAT: - POTREBNI DIJELOVI: « DELI, KI JIH
POTREBUJES: « :Lg > (i3 ,3lf ¢l3o¥l

BACK VIEW « VUE ARRIERE - RUCKANSICHT -
VISTA DAL RETRO - ACHTERKANT « PARTE
POSTERIOR - VISTO POR TRAS - BUJ C3A[ «
ARKADAN GORUNUM « MIZQ OWH - BUrNAA
33A1Y - VEDERE DIN SPATE - U3TJIEQ, OT3A/A -
POGLED SA STRAZNJE STRANE « POGLED Z
ZADNJE STRANI ¢ alsul (y0 ygtaodl

HOW TO PLAY: « POUR JOUER : - SO WIRD GESPIELT: - PER GIOCARE: » ZO SPEEL JE: »
INSTRUCCIONES DE JUEGO: - COMO BRINCAR: « KAK UTPATb: « NASIL OYNANIR? .
TlA NA NAIZETE: - AK TPATU: « CUM SE JOACA: « KAK CE UT'PAE: - KAKO IGRATI: «

TIP: ADJUST YOUR SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. - CONSEIL : MODULEZ
VOTRE PUISSANCE DE FRAPPE POUR DES PERFORMANCES OPTIMALES. - TIPP: DIE
ABSCHUSS-POWER FUR OPTIMALE LEISTUNG ANPASSEN. - CONSIGLIO: REGOLA LA FORZA
PER OTTENERE RISULTATI DA CAMPIONE. « TIP: SLA PRECIES HARD GENOEG VOOR HET BESTE
RESULTAAT. - CONSEJO: RECOMENDAMOS PROBAR CON DIFERENTES FUERZAS DE
LANZAMIENTO PARA CONSEGUIR EL MEJOR RESULTADO. - DICA: AJUSTA A FORCA DO
LANCAMENTO PARA OBTER O MELHOR DESEMPENHO. - COBET: OTPEIY/IMPYWTE CUNY
YOAPA NS HAWJTYHLLEO PE3YJIbTATA. « iPUCU: EN iYi PERFORMANS iCiN VURMA GUCUNU
AYARLA. - ZYMBOYAH: A KAAYTEPH ANOAOZH MEIPAMATIZTEITE ME AIAOOPETIKEZ
PYOMIZEIZ EKTOZEYZHS. - MIAKA3KA: PEFYIIOUTE CUNY YOAPY )16 TOKPALLEHHSA
PE3Y/IbTATY. - SFAT: AJUSTATI PUTEREA CU CARE LOVITI, PENTRU CEA MAI BUNA
PERFORMANTA. - CbBET: PEM'YIUPATE CUJTATA CU HA YIPAIHE 3A MOCTUTAHE HA
HAR-JOBPU PE3YNTATW. - SAVJET: PRILAGODI SNAGU UDARCA ZA POSTIZANJE NAJBOLJIH
REZULTATA. - NASVET: ZA NAJBOLJSE DELOVANJE PRILAGODI SILO TRKA. «
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STORAGE « RANGEMENT - AUFBEWAHRUNG « COME RIPORRE IL GIOCATTOLO « OPBERGEN -
ALMACENAMIENTO « ARRUMACAO « XPAHEHUE « SAKLAMA - AlTOOHKEYZH « 36EPITAHHA «

DEPOZITARE « CbXPAHEHUE « SPREMANJE « SHRANJEVANJE « (y35->d!

DETACH AND STORE PARTS AS SHOWN. «
DETACHEZ ET RANGEZ LES ELEMENTS COMME
INDIQUE. - DIE TEILE WIE DARGESTELLT ABBAUEN
UND AUFBEWAHREN.  SCOLLEGA E RIPONI | PEZZI
COME ILLUSTRATO. - ONTKOPPEL ONDERDELEN EN
BERG ZE OP ZOALS AFGEBEELD. - SUELTA LAS
PIEZAS COMO SE MUESTRA. - DESENCAIXA E
GUARDA AS PECAS CONFORME ILUSTRADO. «
PA3BEPUTE U CNOXKUTE AAETAJIN, KAK NOKA3AHO
HA PUCYHKE. - PARCALARI GOSTERILDIGi GiBi
AYIR VE SAKLA. - AMOZYNAEZTE KAI
AMNOGHKEYXTE TA KOMMATIA ONQE
ANEIKONIZETAL. - BIA'€QHAWN | 3BEPIFAV JETANI,
AK MOKA3AHO. - DETASATI $I DEPOZITATI PIESELE
CONFORM ILUSTRATIILOR. - PA3KAYETE YACTUTE
W M NPUBEPETE 3A CbXPAHEHME, KAKTO E
MOKA3AHO. - RASTAVI | SPREMI DIJELOVE NA
PRIKAZANI NACIN. - ODSTRANI IN SHRANI VSE
DELE, KOT JE PRIKAZANO. «
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